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LEsprit de 1Evangile Est
L'Ame de la Société
de Secours

Par la Présidente Belle S. SPAFFORD

connaissent que ]J_?

a

un
1 108 sceurs de
a l'oue notre grand
pays, au Mexique, en Amérigque
du Sud; qui s'é ‘tend jusque dans
les villages eloignés de 1'Alaska
et du Conada, qui se réepand en
la parole de- E1 rope, en Asie, dcn'u" 1'--fz'iqu-“;
Sud, dans les de 1'Oceon,
unissant c femmes
Tl"UL;“‘Cﬂlu—‘-x en une grande famil-

Selon la loi du Ciel

reunies

t quil « se
de voir cette institution
selon la loi du Ciel...
tout allait si bier

onditions. »

‘Ancien ]:"1 1 'Tc:'_r-.\,-r

> v-:}i:'

L'esprit de I'Evangile

ot élément de vie est l'esprit
I'evangile ; c'est lul qui fait
de la So Secours une or-
ganisation differe ‘ntu des autres
dans le monde entier. C'est lui
qui donne sa [orce a la Socie
de Secours, qui fait qu'elle o un
et une ame.

Iagean

esprit de l'évangile, force ac-
Reconnaissantes au pas dans la vie des membres de

precieux heritage, société de Secours, les conduit
devouées aux obligations du pré- & r@chercher les trésors immortels,
sent, préparant 'avenir avec soin & ne pas se satisfaire des choses
et de toutes leurs forces, elles re- qui périssent.
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Il leur inspire les
dO‘““‘C]l une joie re

nos sceurs se sentent
s au-dessus des choses

‘-Qi grand, b > et dign
es. Elles vivent une vie

svangile, agis-
Eliza R. Snow,

cau cour

F:?COIII"', con-
ns de e

lesque llr““ Ci-’—'—

now d'al-
I'e en porte recruter :
. qui (nous citons les ar-
r:hlv:—.s) « gient ]'én-ﬁ?rgm, la persé-
vérance et l’ftfm_bi?‘
a la ‘ﬁédﬁbihn et

Dne, pour lutter "“C“T"TT’“ les
es doms les premiéers éto-

le I'évangile dems
ur de z'l.ufr D. H. Young, qui
solument la mis-
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an irepl’i‘

une industrie

= de tante

age

sans emotion.
wais la crainte

Ios

tructions
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=5 de

pour causé
ifficulte de
createur
pour

lCI Lj

de

Tante Em, fn
vingt-quatre ar

sceurs a la cor 1f:n:1|",

querte
IT I aux

le programr

grain, exprima ses

en ces termes

De leurs mains

« J'éprouval une gronde Hmidk
te et j'eus grand peine & me e
tenir de trembler, lorsque
m'entretenir de ce
Président Wel X
Wells était le cons 1l1u T du Prest
dent Bricham Young.)

La succés couronna les efforts
de nos sceurs dans leurs diverses
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S ap-
Socie- .
. grace, i
u Prest | 1 * foutes sont mu T le a miséricorde et la paix soient
I rit de l'evangi > la part de Dieu le

. efforls

i (Lisez SECOURS, page 17}
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Le Goiit du Travail

Par Vennor [. MEACHAM gé de

par Sc
*‘-Jx .;;'. une b
. serva:
ef des
qusta
core ;
flexion
sident
14 muc
Utah.)

On a

plus cn‘mld

« mcmger son
son front ». Il doit tra-
nir les choses ne-

Con
serein
< : : noins
Pour avoir quoi que ce soit qui ~ : s les ava {] p'y
en vaille 1 e 11 fout du tra- S
naires
vail et de . Les condi- i

tions dans
sur terre nous impo

rous vivorns

I'obliga-

ne oo

Quan:

’.1 nous
nous

les
= restert

vie.

_.O;.I_TIIUI'-'.“), d,_ vétements et un LES]
abri.
‘T . L 2
Nous ne retirc notre s

cé gue nous y o
taches quotidiennes sont d'un
ou interes ter
selon l'en- dans I
train que nous c11‘.-ro_rlor15 a not nous f"'t ut t:‘crvmlle*
travail journalier. Notre but doit caussi bien que de la
"h" d'accomplir notre téche tou- pas permis & 'oisif de monger i
jours mieux, de dépasser les limi- pain ni de porter vétements d
tes qui nous sont as ses par travailleur.

les auires ou par nous-mémes. On attend des Saints des D&
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Un homme embcuche com- niers Jours qu'ils donnent toute k scrivi
me balayeur des rues dons une mesure de travail et d'énerdl « N
certaine ville. On lui donna un e L

(Lisez GOUT, page 21) pon s

balal et une charrette et on lui
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La Mission au Japon

(L'article qu'on va lire est abré-
gé de « Une Femme Mormonne »,
par Sceur Judd. Sceur Judd a ecrit
une biographie de son pere, se
servant du Journal de son pere
et des souvenirs de sa mere, Au-
gusta Winters Grant, qui vit en-
core ; elle y ajoute ses propres ré-
flexions et commentaires. Le Pre-
sident Héber J. Grant est mort le
14 mai 1945, a Salt Lake City,
Utah.)

sclair dams un ciel

1

nouvelle que
mon ele & ouvrir la
m S'L:r“_ clk 1'Eglis
il n'y avait jamais
naires mormons. I
lemts, en grand émoi et
ne parlions plus que de cela.
Quend partiraitil ?  Partirions-
nous aussi ? Combien de temps

restercit-il ?

Les premiers

Trols mi nnaires devaient
partir avec mon pere : Louis A.

gh Horace S. Ensign et Alma

Ta yluf Chez nous, il v eut une
ie de reunions, de diners et de
comme on nen avait

jamais vu. On se demandait com-
ment les missionnaires sercient

cus ; car, a ce moment, 1:?-1.1-
sleurs missionnaires avaient été

Tu:.:m:‘rés en Chine
30 juillet 1901, ma mere in-

sc wlt dans son journal
« Nos missionnaires pour le Jao-
pon sont partis. C'est comme s'il

=

‘y‘ avait eu un enterrement dans

1.

dpres le _Lefr*ll de Hé-
éparts ne m'ont Jr;mm—

éi ce }_‘;G]I"J : mais il
parti si loin ni

Mo I+ e8]

maintenar J[
comme lui aussi

251

que la famille recut Jf_,o
3 des missionnaires. Un

cable de fck_,_Jctma Nnous CInon-
ca quils Dtmcm arrives a bon

temps en t
s leftres émo I.Jvc:[:‘f[es,
tos, des coupures de jour-
portant des intervie
¢ Mais cela appartient plutot a
la biographie mon pere qu'd
lle de ma mere; et je le rela-
eral aillsurs.

Au printemps, ma mere recut
avis des autorités de 1'Eglise
qu'au commencement de |'été son
mari reviendrait pour l'emmener
au Japon, meéme temps gque
plusieurs « Anciens » et que deux
onnaires, les fem-
f:f.lulgll et Fca—

de

(=g

es-missi
les Anciens
e8] c:wu S
,Ltcmd on m'cnnong
vals cccompagner 1o
dans ce pays feerique, sur lequel
ji'avais beaucoup lu et dont je ré-
is depuis un an, j'en pus a pei-
ne croire

Quand je songe aux preparatifs
qu'il fallut faire pour notre séjour




d'un an a l'étremager of pour assu-
rer les besoins dss autres enfants
qui allcdent 1 r a la maison,
alors que, le jour méme de notre
départ, il v eut un mariage am s
la famille, je suis impressionnée

r la puissance d'organisation
qui dut entrer en jeu pour mettre
out au point.

Les malles faites

]
'

« 26 Juin, 1902 jourd 'hui,
mariage de Lutie avec Georges J.
Cannon. Nous

sommes LIJL:: au
tem a une heure et
Nous y sommes restés po

remonie d'ordination des mission-
naires. Retour a la maison : nous
finissons nos malles et
les preparatifs du dér
Japon,

« A cing heures, réception pour
le mariage, & laquelle viennent
les parents =t les Auto-
rites Geéneérale
buffet avait été ;
louse, dems le jardin).

« Vers dix heures la maitrise du
abernacle, s la direction du

fesseur McClellan,

vient céle-

rer notre départ par des chemts.
On aurait dit un chesur d'anges ;
les larmes coulent sur mes jc .

temdis qu
je conten
monde quand je reverrai notre
foyer. (Ma meére ne devait pas re-
voir son pére, car il mourut pen-
dant que nous étions cu Jo pon.)
Puis nous partons pour I gare
I'Union Pacific, ot plusieurs
1tciines personn se sont
réunies pour nous dire adieu. »
_.‘ions douze, y compris
=1bb’s 5 mariés, qui pri-
rent le t‘qn avec nous jusqu'a

zre,

es et me de-

AT e Tame AT Er d s ey 4y g et

ur mouchal

=" KC[.'L'

sur le
Maru prencit
vers 1'Ouest.

Apres un excellent voy

les gravur

fac i (‘[LJ‘ e
du wagon, nc
lc1rge—" cu

aquettes. Des enfomnts ctf\:n 1
de dormir s'agenouillaient sur o
anquette, le visage Lourr

(_)

I somime,

Tokyo, Japon !

Dans les i-:zL‘."*:";rqv dh

nne, nous pcsr
mere nota :

Notre maison était entoure
d'une jolie pelouse et d'arbustes
La propriétaire venait de fair
élaguer et bécher. L'homme aval

licieux
tembre

Un cl
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détruit l'herbe et coupé les ar
bres tres bas. Nous le regretta-
mes. Nous ne ns sans doute
pas allés nous asseoir sur la pe-
lau-zﬁ parce que le terrain est
trop humide ; mais nous aurions
apprecie la verdu
En juill peu de temps ap
notre arriv imenca la sai-

=T

1 Ja-
trop .rl”uml e.
3 plus
11-
s nous rendre
dans ce
pays forr est vraiment de-
licieux. Dans une lettre du 2 sep-
tembre 1902, ma mere éecrit

1S, comme not
dun an, nous vi
tes saisons et phme

Un climat étrange

« Depuis notre arrivée, nous
avons appris a connaitre le
temps. Il n'y a eu que deux jour-
s. Pendant la sai-
tout est humide.
moisi e dans
les maisons (la nétre aussi bien
ue les cutres), et le sol dams la
cour n'est jamais sec.

ul_?

« Quand on se met cu lit, les
! 1ides. presque
il en est de méme des

gu'on revét le matin.
endant le moindre effort

physique nous met en transpirc-
lon Iv[

cheveux sont toujours
la sueur me goutte

fIJ
w0

il v a eu du soleil;
nous sortimes tous nos vetements.
Nos chaussures de réserve étaient
couvertes de moisissure ; sur nos
veétements, il vy avait de petites
taches wvertes. Quamt aux gants,
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nous renongons a porter des
gants dans ce r\iimr_xt, Les mous ,11-
c;u:::s sont tre On
oblige d'avoir
autour des lits. »

Le local de Ic ission se trou-
vait sur le bord d'une vaste es-
« Noul, sommes entou re.

le ou & 10 ube,
on, il est vrai,

e voir les exer-
cices des soldats toute la journée.

« Ils font la petite guerre, avec
des coups de . le scint nent
des bayonnettes, des charges fu-
rieuses, des cris de victoi i
pressionnants ;

se r:recmh:r‘l sur
ous les cotes.

La langue

« Mais nous ne nous alarmons
pas, car la vague d'assaut se de-
tourne a l'approche de notre por-
tcdl. Il est arrive, une ou deux fois,
lorsque nous dGmes sortir & ce
momentla, que quelques uns
d'entre nous furent entrainés dans
la retraite de I'ennemi. »

Peu & peu, nous apprimes un
peu de la lengue et plmes faire
amitie avec crue_'ct 1es Japondais.
Ma mére a une res facilite pour
s'assimiler les lomgues etrange-
res ; elle apprit le japonais com-
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me elle avait appris le framgais
autrefois.

Cela l'amusait; c'était comme
une serie de devinettes. Mais
mon pauvre papa ! Malgre la pa-
tience et la perseverance dont il fit
preuve, comme pour toutes cho-
ses dans la vie, il n'obtint cucun
resultat. Comme il en fit la remar-
que plusieurs fois, les gens ne
comprenaient pas leur propre
lengue lorsqu'il la parlait.

« Cela m'amuse, écrit ma me-
re, de pouvoir dire quelque chose
aux gens avec qui nous nous
trouvons. Il vient de nombreux
colporteurs ; je peux leur demam-
der les prix, leur dire «c'est trop
cher », «je n'al besoin de rien »,
« Tepassez un autre jour ». »

« Quand nous avons des visi-
tes, je peux dire : « Comment al-
lez-vous ? », inviter les gens a en-
trer, a s'asseoir, & revenir nous
voir. Je peux dire : « Il fait becu »,
« il fait f1

rés chaud » ou «il fait
froid ». L'étude de la-langue exi-
ge beaucoup de temps, mais j'ai-
me cela, »

Paysage charmant

« Voir Nikko et puis mourir »
est un vieux dicton japonais. En
novembre, nous etimes 1'occasion
d'aller voir cet endroit en chom-
teur avec ses montagnes couver-
tes de verdure, ses cascades aux
flots d'écume, ses temples somp-
tueux. C'est un endroit magnifi-
que, que nous avons beaucoup
aime.

Le temps passa vite. Nous nous
étonnames que Noél déjdr cppro-
chait. Un peu avant les fétes, ma
mere note :

trois secous
le terre dams
ingt-quatre heures
ela arr si souvent gu'on

‘v fait pas attention. Cela VOus
: gl p u dans VO tre lit |

« Nous avons eu

» journee cla

,r-.‘n:é un Iz-eu _:':cul{:u{.
« Je regarde notre jardin : jy
vois un arbre couvert de boutons
préts & devenir des fleurs, Nou
avons toute une hai
lias. Nous avons tous
la table un bouquet
semblables & des
et qu'on dirait cire
tiere est comme un grand jar
n. Nous nous ﬁ"“} yarons a f
Noe-, comme nous le ferions ¢

nous. »

Parmi les gens que nous rew
contrions, il v en avait d'intéres
sants et de cultives. Ceux aqué
nous aimions le mieux étaient lo
famille Mashimo. Le jeune M

étarit 1
nous
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ent qu'on
ela vous
>tre it lo
aux  de
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nous crnorn

Le typhon '-}?«'-
A une cert dication,

mes un
souffla tot
mois qul de :J[_I.’JI'!-:'_I Arpres

qu'ils al-
t Heawdal,

en Ame din.

> de la diffé
prit des orientaux
occidentaux.

ionnaires ne purent
" notre igion. Mé-
different du

notre

Quamt

ur.

qui

> et quon pour
artout. non
rdin Par-
seqbis nous

3l er; ils
ent beaucoup que nous le
usions jusqu'd ce qu'ils
1t mieux notre religion.
s abandonner la mis-

“T“Lln dime
S]OI']

purent jamai : :
« Leur cuisine es apres qu un
s de Hawal
Honolulu,
on japo-
dans ce pays. D]c v est en-
core sous le nom de Mission du

rand jar

'r"" etrange, ecrit
ions che VOUs amusera -:'.1'-5!_

I ivent
ous rem les mets gu'on 1( ur se 11 a ho-

" tAres tel joponadis,
d'intere: i Pacifique du Centre
eux que « Nous cvons eu pc ;i s g :

Sterent Lo sent-ils, des boutor t du CONCLUSION.

jeune M coton en ragoiit, et pour souper Je pourrais rapporter de nom-
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sa rentree
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Mission Euroy
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en Ang

Une nouvelle maison

qui concernait le t -
| surveilla la construct
la nouvelle maison que
pere avait décidé de

e secteur
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cision dans

l'entr
d'ou
te, d
hervre
La,
vait
donn:

mari

Imorn

comme ce
mons d-:: 1S |
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montagne

CEUr cux j stractions de nous au-
ires, jeunes

Les

tendre

L soms se T
compte qu'un chaperon
sur elles, rencontraient des jeunes qui luf_

elalent venus, elle lm dc-
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Instructeurs de la Branche

Extrait d'une allocution par Elvin TANNER

tructeurs
grand I
es quil 1

vait @ son mari, elle
modestie, >

P‘u

conceme,
d'cdres ser

T pour 1_1'
uvant de wvisi-

La

sroche de notre Pe-

nt Gremt. Leur d
> du canon de City
d'ol1 on a u vue de la ¢
dent un

~

havre de paix
La, il s'en sentait I'envie, il pou-
vait chanter a gorge de
donner libre cours a son temperc-
ment exuberar et se
les nerfs ; ou bi lisalt & sa pitalité du plus humble des
femme les li\-'res Ll'l p lle était e néme celle

Saints,

I ‘I'C-" ]eoL ilibre qui, > fille, se {aisait des
femme, c'est qu'elle choussures de deux planchettes
jamais de briller, .30[ qdr H" fut quand le cordonnier n'avait pas
recue & la Maison Blanche (ce qui  de }“c*tlirz so pointure ; et cel-
se produisit trois fois, sous Har- le qlu eun e, part t“mlr 1'Uni-

ding, sous Coolidge et sous Hoo- éret avec seulement
ver), soit qu'elle acceptéat l'hos- quinze uollars doms sa poche !




LA MISSION DE CHINE EXAUCE LA

Par Henry A. SMITH

Directeur de la section -"t'll.'-:":lr'.'r' re des Nougpelles des Missions s

Voici I'histoire d'une priere, offerte il y a 20 ans, qui a aidé g
déterminer la conduite d'un humble Chinois, membre de I'Eglise. C'est
une hisloire liée étroitement & I'ouverture de la nouvelle Mission de
Chine, qui s'est faite dans les premiers jours de juin.

Henri A. Aki, était né a Honolulu, en avril 1887, fils de parents
Chinois, Wong Chit Sui et Ching Sin Nin. Sa femme était Sai Lang
Akana Aki, née aussi a Honoluly, fille du Dr. C. T. Akana et de Kapi
Kauakiu Akana. Son pére était le premier médecin chinois qui s’était
qualifié pour pratiquer la médecine sous la monarchie hawaienne.

«Je fus convaincu par la puissance divine»

Il'y a 35 ans, Henry W. Aki entra dans I'Eglise de Jésus-Christ
des Saints des Derniers Jours, grace aux efforts persistants de sa fem-
me, qui, dit-il, « se dépensa et pria avec une grande foi en Dieu, pour
me voir devenir membre de I'Eglise. Cela se fit lentement. Elle pria
et jetina, et finalement je fus convaincu par la puissance divine que
cette Eglise était la véritable Eglise de Dieu. »

Apres son baptéme, il travailla avec dévouement pour I'Eglise,
devenant Ancien et prenant activement part & plusieurs organisations.
Quand on organisa le District d'Oahu, il devint membre du grand
conseil.

Il s'est surtout dépensé pour les membres chinois de I'Eglise et
leurs amis dans les Iles Hawai, fondant des Ecoles du Dimanche et
d'quires groupes. Il les a guidés et conseillés, et grace & lui les grou-
pes se sont multipliés. Ce sera la source d'une grande force, pour le
recrutement de missionnaires pour la Chine.

Tout en travaillant avec les Chinois des iles, le Frére Aki élait
soutenu par I'espoir de pouvoir exercer son activité en Chine méme.
Et tout cela découlait d’'une priére offerte il y a 20 ans.

Une maison et une bénédiction chrétienne a Hong Kong

En 1929, le Frére Aki emmena son fils, Henry W. Aki Junior, en
Chine pour lui faire donner un complément d'instruction. Il acheta &
Hong-Kong une maison de trois étages, dans laquelle il installa sa
mere. Elle mourut en 1943,

Sans tenir compte des traditions chinoises, le Frére Aki réunit
autour de lui sa mere, son fils et les membres de sa famille domiciliés
en Chine et bénit sa maison. II Iui donna une bénédiction chrétienne,
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ERE D'UN HUMBLE MARCHAND

et pria pour que Dieu bénisse cette maison, afin qu'elle devienne un
jour un lieu consacré au culte du Seigneur dans ce pays éloigné.

« A cette époque », dit le Frére Aki dans une lettre récente, « je
ne me doutais pas que celte priere de consécration serait réalisée un
jour, et que, comme je I'avais toujours espéré, I'évangile de Jésus-
Christ serait préché a mon peuple en Chine. »

« Puis vint la guerre. Pendant I'occupation de Hong-Kong par les
Japonais, les maisons qui entouraient la mienne furent completement
detruites. La mienne échappa. Le Seigneur a di I'épargner a dessein.
Désormais, c’est de ce quartier général que Son ceuvre se répandra
en Chine. »

C'est & ce moment que vint au Fréere Aki le plus beau moment
de sa vie. Un message téléphonique du Président David O. Mc Kay
a Salt Lake City demanda a cet humble membre chinois de partir en
Chine comme missionnaire pour précher l'évangile a ses compatrio-
tes et devenir Premier Conseiller du Président Hilton A. Robertson,
Premier Président de Ia Mission de Chine.

La maison est devenue ie siége de la mission

« Je répondis aussitoét au Président Mc Kay que j'acceptais avec
joie, car c’était la réalisation de mon réve. Notre demeure & Hong-
Kong est donnée en toute possession a I'Eqlise pour servir de rési-
dence et de quartier général & la mission. Le batiment a trois étages.
Il servira pour les appartements de deux familles et pour les bureaux.»

Le Frere Aki prévoit beaucoup de succés pour la mission de
Chine. II croit qu'il y a un grand avenir pour I'Eglise en Chine ; mais
il y a tant a faire, sur des espaces si grands, que cela prendra des
années.

« Les Chinois sont, dans I'ensemble, attachés & leurs traditions.
Ce n'est qu'avec I'aide de Dieu qu'on pourra leur ouvrir les yeux et
les faire entrer dans nos rangs. »

La Mission francaise ouvre une souscription pour « L'Etoile » et
vous demande votre aide. On attend de tous les membres des Bran-
ches qu'ils placent des carnets afin de faire de cette campagne un plein
succes. Les Branches peuvent organiser des réunions, des buffets ou
tout quire divertissement afin de réunir des fonds pour « L'Etoile ».
On fait appel individuellement & tous les membres.

Etes-vous abonné ou voulez-vous prendre un abonnement pour
une personne amie ?
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